
Anexa 2 la Ordinul MIPE 372/2024 

D E C L A R A Ț I E 

privind respectarea principiului DNSH — „Do No Significant Harm” în obținerea și utilizarea fondurilor 

externe nerambursabile și rambursabile aferente Mecanismului de redresare și reziliență, 

prin Planul național de redresare și reziliență 

Subsemnatul(a), ............................., posesor/posesoare al/a CI/BI seria..... nr. ......, eliberat(ă) de 

............................, în calitate de reprezentant legal al .............................., cu sediul social în 

........................., cod de înregistrare fiscală ........................., referitor la procedura de achiziție 

........................................, derulată de către ............................................................ S.A./S.R.L., ca 

urmare a apelului de proiecte .......................................................... și în cadrul Contractului de finanțare 

nr. ..............................., pe propria răspundere, sub sancțiunea falsului în declarații, așa cum este acesta 

prevăzut la art. 326 din Legea nr. 286/2009 privind Codul penal, cu modificările și completările ulterioare, 

și la art. 18 1 din Legea nr. 78/2000 pentru prevenirea, descoperirea și sancționarea faptelor de corupție, 

cu modificările și completările ulterioare, declar următoarele: 

— produsele furnizate/serviciile prestate/lucrările executate respectă principiul DNSH, în concordanță cu 

condițiile incluse în ghidul specific al solicitantului, cu cele precizate la nivelul investițiilor, precum și cu 

cele enunțate în anexa la Decizia de punere în aplicare a Consiliului de aprobare a evaluării planului de 

redresare și reziliență al României nr. 12.319/21 ADD, raportat la Comunicarea Comisiei — Orientări 

tehnice privind aplicarea principiului de „a nu prejudicia în mod semnificativ” în temeiul Regulamentului 

privind Mecanismul de redresare și reziliență (2021/C 58/01), și cu Regulamentul delegat (UE) al Comisiei 

[C (2021) 2.800/3], în temeiul Regulamentului privind taxonomia (UE) (2020/852); 

— produsele furnizate/serviciile prestate/lucrările executate nu prejudiciază în mod semnificativ pe durata 

întregului ciclu de viață a investiției niciunul dintre cele 6 obiective de mediu, prin raportare la prevederile 

art. 17 din Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 iunie 2020 

privind instituirea unui cadru care să faciliteze investițiile durabile și de modificare a Regulamentului (UE) 

2019/2.088, respectiv: 

a) atenuarea schimbărilor climatice; 

b) adaptarea la schimbările climatice; 

c) utilizarea durabilă și protecția resurselor de apă și a celor marine; 

d) tranziția către o economie circulară; 

e) prevenirea și controlul poluării; 

f) protecția și refacerea biodiversității și a ecosistemelor. 

De asemenea, declar că informațiile furnizate sunt complete și corecte în fiecare detaliu și înțeleg că 

Ministerul Investițiilor și Proiectelor Europene, coordonatorul de reforme/investiții și Autoritatea de Audit 

au dreptul de a-mi solicita, în scopul verificării și confirmării declarației, orice informații suplimentare. 



Înțeleg că, în cazul în care această declarație nu este conformă cu realitatea, sunt pasibil de încălcarea 

prevederilor legislației penale privind falsul în declarații. 

Am luat cunoștință că declarația în fals atrage după sine încetarea contractului de achiziție, precum și 

obligarea ofertantului pe care îl reprezint la rambursarea sumelor care fac obiectul nerespectării 

principiului DNSH și la plata de despăgubiri pentru perioada scursă de la încasarea sumelor până la data 

descoperirii falsului. 

.................................... 

(numele și funcția) 

.................................... 

(data, semnătura) 


